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Heqezene ghuyliq’stsetst eu te stigwens le togoltens te tok“allemecen le to sweliten te syéwen te
xelalh te sqwalqwel, i syayeqw-a te syéwen te towiqwelecen te tsoxw te Old Testament, i Matthew
te syayeqw-a te New Testament, i Revelation te emiyeqw-a te New Testament i te Bible. Te
sqwalgwel le Genesis sxelexw te covenant tlo te Abram, te sqwalqwel le Matthew sxelexw te
covenant tlo te Christian church, qas te Peter swayeq te syowa:l te to sweliten i te emi te modern
spiritual Israel. Te taqa te syéwen te loxwixwal sqwalqwel sxelexw te seal of God; tlo te Abram,
“circumcision” itow, qas tlo te Peter, te stléq te syewa:l-s. Te taqa syéwen te sqwalqwel le
Revelation te chapter seventeen, verse twelve.

Y MIBBIOKE €Tbbly @-TIAH3aKa, NayHbBI3 a0 Kbrapakoa @bDKpa axiea poyIl, up3aazam Xapa3Hbl
JTBBUIK MaKbaHA; aXxa yPT arChIIIBIKOC PRIMOYII axIoa naxacadasa caaTk a3bl aflCTou
namainxoHel. Aatpa 17:12.
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En estos tres versiculos centrales, conviene notar que el testimonio contenido en cada punto medio
de la linea consta en realidad de tres versiculos.

Asenye me ne mo ne w’asefoo a wobedi wo akyi no ntam apam a mobedi so ni: Dbarima abofra
biara a owo mo mu no, momma wontwa ne twetia. Na montwa mo mmarima twetia honam no;
na ebeye apam no ho nsenkyerenne a eda me ne mo ntam. Na abofra barima biara a wadi
nnanson wdo mo mu no, wontwa no twetia, mmarima mma nyinaa wo mo awo ntoatoasoo mu,
nea wowoo no fie, anaa nea wode sika too no fii ohohoo biara nkyen a onye w’asefoo mu no.
Genesis 17:10-12.

Thd OPNC:A AD ARN4ALT, $bG hA, HGh INKS:; it BO DJ YE O°ZMcdW0 3Y AOAAORY,
Eh DYVL SAGT RVA. Dd 660V ER4, hA DL hA; DS AD © 0°RA O°NedId ShNookeoJ



DIV DILTE; Dd RIS O°Ne0S& T il BEGN4P6c0d B00Y. DS hA ENCL SMe0STooVd SAG
O VPAR; DJ 6t TS AooSOT AhPR RGA, SAG ©60V° SOvPR P400Jd; DJ Ot TS AATOVJ
BhPR RGA, SAG 660V OPALR P4cDd. ¢S 16:17-19.

Ha 3Beps, xoiito Oermie, 1 He €, CAMUSAT TOW € OCMUSAT U € OT CeIMUHATa, U OTHBA B Toruoden. A
JIeceTTe pora, KOUTO BH/IS, Ca JIECET [ape, KOUTO OIIe HE ca MOTYUHIU [aPCTBO; HO MOJTyYaBaT
BJIACT KATO Iape 3a eJIMH Yac 3aeJHO ChC 3BsApa. Te ca Ha eUH YM U IIe TpeAaaT cuiiaTta u
BIIACTTa cu Ha 3BsApa. OtkpoBenue 17:11-13.

Uhipnnh wingniuditipny ni punupuny ttipuyugyuo jtnd nijunh yundnipynibp, b Gitntgne
nL ywhnnipyud dpu tind hwdwljupgp, np otipuyugywd £ wymwpuyny b punwpny,
twhiunhwnid £ ququith wyuwnmtiph §ind hudwljupgp, npp atipuyugquo £ Ghipnnh
wuwndnipjub odtiquynmid: Gplip gotin” tiptip hwdiwpbtiph tptip fabunpnbwjub janbpny,
npnip ponpp Yyuynid G Ypubph nthonp b dwhywt ntjunp dwuht: <wipynip punwunisnpu
hwqupp 6odwphwn niptipnpnb G, np jnphg tt, hul] yuywuinieggniip wupquuytiv Ytnd
tdwbwlndt £ ‘Ghipnnh nuup hptitig wdniutimipyub dtie nith tiph dhwubtimigmid’ npuytiu
tind tdwiuynid hwpnip punwuniisnpu hwquph, npntp dhwunpyuod & Lphumnup
dwmpny: «kn, b sb» Jtind ququibtim Jtind tdwbwynidt £ -Lphumnup, np tp, Uk, U nbin qun t:
Miptpnpn hwdwpnid wpmwhwynywd £ yuyujubntpjudp dtpluyugyud Ytndh
Ihwjuwmup npulinpnidp:

“Tanbl Y3COH apaataH ypbJ Hb OaiicaH, 5AyTr3d YTYH; TOp EPOONTYH aHTAIIBIH TYHIAC rapd
HpH3 MOX6eJl ypyyraa siBHa. ['azap A3JIXuil A33p OpLIUH CYyYr4uI—epTOHUUNUH Cyypruac XOMII
AMUIH HOM/T HOPC Hb OMYHUTIIITYH XYMYYC—YPbJ Hb OaiicaH, 31Iyra3 YIYH aTiiaa JaxuH
Oaifraa Top apaaTHBIT Y3337 raiixan oumupsd.” Mramnr 17:8

Yesus waa kan jiray, oo jira, oo welina iman doona; papasinimada, oo ah tii siddeedaad ee ka mid
ah toddobada, waa bahalkii “jiray, oo aan jirin, haddana jira.” “Saacadda keliya” ee guurka
masduulaagga iyo bahalku waxay u taagan tahay taariikhda ka bilaabmaysa sharciga Axadda,
markaas 0o boqolkunka uu matalo Butros iyo Aabraam ay samada ugu koraan sidii calan, isla
wagqtigaas 0o papasinimaduna kor u kacdo.

A sa nga nangita kita sa paghisgot sang libro ni Joel halin sa panan-aw nga si Pedro sa Pentecostes
nagpaila sang iya mensahe sa Pentecostes bilang isa ka katumanan ni Joel. Sa tatlo ka linya sang
katipan nga may tigdose ka kapitulo ang tagsa, ang tunga nga tatlo ka bersikulo sang tagsa ka linya
nagahisgot sang amo gihapon nga kasaysayan, kag si Pedro ginarepresentar sa sina nga kasaysayan
bilang kaupod ni Jesus sa Cesarea Filipos, nga amo ang Panium, nga amo man ang lugar nga sa
subong ang kalibutan yara na sa bingit sang pag-eksperiensya. Sa Panium, si Pedro yara man sa
Jerusalem sa pagbubo sang Pentecostes. Ang tatlo ka linya sang tigdose ka kapitulo nagatig-isa sa
Panium kag sa Pentecostes sa tion nga ang tatak sang Dios ginapilit sa kaslonon ni Cristo kag ang
marka sang sapat ginapilit sa kaslonon ni Satanas. Ang libro ni Joel nagapaila sang pagmata nga
panawagan sa paanggid sang napulo ka ulay, sa diin ang iglesia nga Laodicean Seventh-day
Adventist nagamata sa kamatuoran nga sila mga nadula.

Kitab Joel ditempatkan dalam konteks empat generasi.
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ByHBI 3IIUTEH, U KapTiaap, haM KoJak CalbIrbi3, XHUPII siIdyue Oapuarsi3.

Akhii kun guyyootani yookiin bara abbootii keessanii keessa ta’eeraa? Isin waa’ee isaa ijoollee
keessanitti himaa; ijoolleen keessanis ijoollee isaanii haa himan; ijoolleen isaanii immoo
hawwaanni irraa hafe ilbiisi biroon nyaate; waan ilbiisi sun irraa hafe immoo ilbiisi burugsaan
nyaate. Yo’eel 1:1-4.

“Olden” koningolsi Laodicean Seventh-day Adventist koshitongont aro 144,000 sealing saljangni
somoio skangko ong-a, aro sealing-ona Holy Spirit jokatanio chu-onggipa ong-a. “Oldén”
koningolsi-ko Ezekiel “ancient men” ine miksongaha.

And then he said to me, Son of man, have you seen what the elders of the house of Israel do in
the darkness, each man in the chambers of his imagery? For they say, The Lord does not see
us; the Lord has forsaken the earth. Ezekiel 8:12.
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NAAL A 1H ABAL LNIT8AT PAM-L@-19° FRART £PNANE NHUI® NHTLDF NAD-LO-F
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Y Moshé dijo: En esto conoceréis que YHWH me ha enviado para hacer todas estas obras;
porque no las he hecho por mi propia voluntad. Si estos hombres mueren de la muerte comin
de todos los hombres, o si les acontece lo que acontece a todos los hombres, entonces YHWH
no me ha enviado. Pero si YHWH hace algo nuevo, y la tierra abre su boca y se los traga, a
ellos y a todo cuanto les pertenece, y descienden vivos al abismo, entonces entenderéis que
estos hombres han irritado a YHWH.

Y sucedid que, cuando €l acabd de pronunciar todas estas palabras, la tierra que estaba debajo
de ellos se partio; y la tierra abrid su boca, y se los trago a ellos, y a sus casas, y a todos los
hombres que pertenecian a Coré, y todos sus bienes. Ellos, y todo cuanto les pertenecia,
descendieron vivos al abismo, y la tierra se cerr6 sobre ellos; y perecieron de en medio de la
congregacion.

U Wcpaun 3erb, ypT UPXBIKIIbLIA3, PHIX9Xa0Kb aHpaxas, MilaKkya pelHaHAIIbTHIH, H30aH3ap
YC PXQOH: «ANrbbIT Xaprbbl Haxamxbuiapi!» Hac IXakoWTBIHTO amMIia IIBIKOEUT,
aIQIIOBIPTBIIAT03 QAU X0a MI9bIeBIK ayaatiokarsbl MHBIPLOBIMIEHT. hapakoaa 16:28-35.

Rauhna 1888 nisqa wataq hatarirqanmi Korajpa, Dahanpa, Abirampa, hinallataq q’ugichasqa
incienso haywarqaku chay 250 gharikunaq hatariyninwan rikuchisqa karqan. Chay 250



gharikunaqa huk kimsa-chakiyasqa hufiunakuypi hukllachasqa karqanku, chay hufiunakuyqa
domingo leyman chayan, maypachachus Estados Unidos, allpa uywa, siminta kicharispa dragéon
hina rimarin. Chay pachapin ghepa para mana tupuyniyuqta oqoykusqa kan, hinaqtinmi incienso
haywaq 250 gharikunaqa hanaq pachamanta uraykamusqa ninawan tukuchisqa karqanku. Chay
250 gharikunaqa llulla religioso sistema-ta representan, paykunagqa domingo leypi ghepa para
oqoykuy pachapi tukuchisqa kanku. Allpapa kicharikusqan Korajta paywan kuska kagkunata
mikhuykuspa, chayqa Apocalipsis chunka hukniyuqpi kay pachakutiyninmi, mayqanmi Estados
Unidospa siminta kicharispa dragén hina rimarisqanta rigsichin. Hinaq, hanaq pachamanta nina
uraykamuspa chay 250 gharikunaman chayamusqanqa, Eliaspa Carmelo Orqopi ninanta
rikch’achirqan, maypachachus chay llulla profetakuna wafiuchisqa karqanku. Eliaspa Carmelo
Orqopi ninanga domingo leyman tupanchakuyta ruwan, chayrayku chay 250 gharikunapa
hawanman ninanqa ghepa paraq domingo ley nina kasqanmi.
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Andammi Ayyaanaa ol na fuudhee ol baasee gara balbala mana Gooftaa kan gara bahaatti
ilaalu geesse; kunoo, karra balbala sanaatti namoonni digdamii shan turan; isaan keessaa
immoo ani Yaazaaniyaa ilma Azuur, fi Phelaaxiyaa ilma Benaayaa, bulchitoota sabaa, nan
arge.

3 3glet HelTs WAL, § AR T, At affigy & g S99l gue IS HgeH, 1 99
TEHT HERHT TAATE GHB; ST HADH, THI ASTich B+; 31, ST 8REY TS A g A hrg!
gl, X gt Ay g

Por tanto, profetiza contra ellos; profetiza, oh hijo del hombre. Y el Espiritu del Sefior cayo
sobre mi, y me dijo: Habla; Asi ha dicho el Sefor;
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Jaqui ucapta paypi profetizarkani, Benaiahpa churin Pelatias wafiusqa. Chaymi fiogaqa
uyayman urmaykurqani, sinchita gaparispa nirqgani: jAy, Sefior Dios! ;Israelpa puchugninta
llapanta tukuchinkichu? Ezequiel 11:1-13.

Jerusalem Sunday law khi linin thianfawng a ni a, chutih hunah buhtha leh hnimdawl an then hrang
a ni. Mi 25 hmangin entirin, emaw Korah-a 250-te chu Jerusalem “ramri” lama hruai chhuah an ni
a, chuta thi tura. 25 hi puithiamten kar khat chhunga rawngbawlna an thawhna zat a ni a, 250 anga
sawm zatin entir a nih chuan, khawvel pum huap kohhran a entir, a chhan chu sawm hi khawvel
pum huap entirna a nih vangin. Kohhran do lai chu buhtha leh hnimdawl inthlahdahna kohhran tiin
hrilh a ni a, kohhran hneh tawh erawh chu buhtha chauh awmna kohhran a entir.

“PAIPAN ALD Nt NCAL LT PADIPY? AAD-E 11C 1Y ACNP &4 P++8EFMm N+ hChE L7
ATPT 388+ Nt ACNELT §F: REAT PANTFE ANAT AT8AT NNTLM-9D APNNA AZIPTF
AT8A ATHTAY: A PARN AT8U AA- ARY9 w0+ AT PF NACAG- APANYR HC PHE- NO-
+@AAATE APF 97 +F+0 Ak MAE PR NATL.0 APNNA AZID HE-F 48: ... PNLEYD
NANT NELPTF Mmtar:- 13 PRI NACAU APANIR HC AAHAUTRY? A1918.00 AZ9D N LT
MMNF? Akt ACATR:- 2UT MAT ARCAA AATE: NZPPEID:- A7918 PN LY
ATOANANG FOEAUT? Akt ACHK 1= ARLATRE AZA™T AFANANM: N 7187 £919R NAC(:
IC AT18FI$NA T NG ANNLLCH 20 LARIR NATL T 281 NAPNGID TH Ahew BT -
@mBan/ e h/ay ANAMTE ATPMATR NANST ANGFE ATLET 97 BL 1148 AN
AAALR:”



«byynait 6a XOruitH ypramibiH TyXall cypraanT 3yHpJdJi1 XOTHHH ypramilbIr siaraaji 3yJiraan
aBax €cryii OalicaH MaNTraaHbIr OMJ XapJar; yuup Hb TOATIIPHUNT 3yJraaxaaa Oyyaanr XxaMmT
YHIIDCTIH Hb CyTrallk M3/IHY. XYHUH caHan 007101 OOJIOH IIYYIT Malll HOITOH ajijiaa raprax
Oalican. XapuH ajaa raprax, Oyy/JaifH TaHI[XaH UIIUIT 9 YHIICTIH Hb CYTaquruXblH OPOH]T
O33H, “Yprai Xypaairt XypTaa Xo&yJIaHr Hb XaMT YPTyyJ1;” fapaa Hb TOHTIPIIY HAp YCTral
OHOOIJIOX XOTMWH ypramMJbIl' sUITaH XypaaHa rx auingaar. XoAuuridp MaHau, J3BIIAITIT
YHOHUIT UTTH XYIPOH 30BIIOOPA6T XOMIIH TyHXaruaaar CyMyyIda OyyaailH JyHaax XOTHiH
ypramai M3T IIMTIH, SHIYYPIAT Xymyyc Oaiaar 6omoBu bypxaH ypT TaBUIIpTI Oeree/]
XYJI231T3H 1oM. Tapa3p sHAYYPIr4IuiT 33MII9H OypyyIaax, COPIMAKITYYIAIT, IIBY OepHitHX
Hb 3aaXbIT XYCJAT CYpPraMkKuiT cypaxaj ynaas Oaifraa xymyycuir Tap yerragarryid; Top
XOTHUH ypramiibir OyyJaiiHaac cyrajiaH aBd XasJarryi. Yprai Xypaair XypTaJ XOTUiiH
ypramaii 6a Oyyjai xamT yprax écroii; Oyyaaii OypaH ecex Xerxkee 1, 00JI0BCOPCOH YEUIHXI3
3aH YaHapaap XOTMHH ypramiaac OypaH Toj suirarjax 00JIHO.»

“Nt NCAELT ACATN AN FRLL HA &2.9° A2 NYFTE ATHANAC 9157 NI H 10T

HE& &R Nt ACNLLF AEMEAT: ATIR $ThT HAPIR AT+NY 17 h9® &AMTF HEhY
H+IPAR ANF 13 N+ ACAELY N IRU-PE 1+ ACSLE hh NN MANA At NCTL NIPA HE T
12090 A9 AUAM.M-T AP IR ACNTFN 919 NA AFI° HAAET NA AF9° AN N+ ACNLPTY
He+A@M-T AT7FL NI® HAINZATR &AL NCYT UM AR: ANAT N+ ACNL LT 1797
NUCLTI® FEAT HAPI® APIR AATR HANNPI® ANT N ToP~¢-& ATRCT HHAFPT
NPYRF H+L2TT NFUPH HHONL NFIRH ARLADNLT AR: NCSL AN A0 At NCTL
ACA ARI 919N 1t ACSE 9°N At AIHANAC HARLN dB78 HENY NIRISAT ) ToFD-AR
TAOA, FEAT REDC AR B2 F 1F9° NAd HHA®M: TN Nt ACAE LT ATATE Ne?
NEMT AD-T N+aANA, 1H 179° He+ADM NNF TN ANLF PATPIR AR: ACNTN 1t
&P HCA ATHCA NART AL MY £99 44 NCSLE ATHCA AR A ANAT N+ NCAL LY hA+

T+ 37t FAPFT NPRAA, LACH AAQL: AL FAP TARYZYF N+ ACAL LT BACAH Aket At
haA &9 79°NARN UHN, ATHANHC £NACH Ade:” Testimonies to Ministers, 45, 46.

SImanHap 10K utesnep edeH MepycanuMHaH ThIIIKa Yblrapbiiagap. Ajap ypbII-KbIIO BAaKbITBIHIA
aepbUIBIN aJiblHA; Oy MIYJI YK BaKbITTa 0O/IaiHBIH J1a OJITEPToH Yarbl, Y4OHKHA HOKD IIYJI BAaKbITTa
oomnait Mtende keH O0olpoMEHIoTe UKE TYJIKBIHIIAN KYTOpY HKMOTeHEeH OepeHue KuMerie Oyaapak
Oepro xplena. bomaliHbIH OepeHYe )KUMEIIeH YPhIT-Kbt0 — M3re S3ma moiiramOopiierenex
omnrene Oep aepsIM TemMachl. bonait 6eoH Triie 60MaitHBI aepy HOKD MEHO IITYJI TeMara Kapbii,
hom MacuxHeH Kyn KeHo Telii0paTiie Xukasope Oy rasatb shomustie noiramOapiiek Ouirecex
KYPCOTa.

“Yene, metsalewiat ihy yastemaru bezih fitih behwala maninim menfesawi mokera ayhonim
yemihed. YeWengel sira siqedem befitinaw yehonaw meleyayet bemelkam ena be’qfu
mesakal yiketal, ena yeandandachaw kifl idil lezelalem yitegnal.” Christ’s Object Lessons,
123.

9npttth pwwl hwpynip pwpwuniisnpu hwqupuimgbtpb G, W Gppnpn hpipunwyp gnptiin
pwdwbinid £ npndtitiphg:

“Sawt man malaa’iktaa sadaffaa arge. Malaa’ikaan na wajjin ture akkana naan jedhe, ‘Dubbii
isaa sodaachisaadha; ergamni isaa immoo baay’ee ulfaataadha. Inni malaa’ikaa gamadii



keessaa qoraan addaan filu, gamadii sana immoo kuusaa samii tiif chaappeessuu yookaan
hidhuu gabu dha.” Wanti kun hundi sammuu guutuu, xiyyeeffannaa guutuu qabachuu gaba.
Ammas warri ergaa araara isa dhumaa fudhachaa jirra jedhan, warra guyyaa guyyaan
dogoggora haaraa fudhatanii yookaan keessaa dhugan irraa addaan ba’uun isaanii barbaachisaa
ta’uu isaanii natti agarsiifame. Dargaggoonni ta’an jaarsolii ta’an, walga’ii warra dogoggoraa
fi dukkana keessa jiran sana irratti hirmaachuu akka hin qabne ani arge. Malaa’ikaan akkana
jedhe, ‘Sammuun waan faayidaa hin qabne irra turuu haa dhiisu.”” Manuscript Releases,
volume 5, 425.

Anhel ya maikatlo maitalge to triguw, 1 pat mafandgu lokkue’ i triguw niy i afia. I maikatlo na
anhel ti represeta i lain Domingo, guiya i meggai-singko na laldhi, ni mafie’fia’ put i lideratguen i
iglesia Laodicean Seventh-day Adventist, madhan gui’ hdya gi halom ni Jerusalén ya ma’husga. Gi
ayo na punto, i iglesia militante mafatinas para u na’fanmanmagof na iglesia triunfante.

“Obraga manafa yaq’achasifiampiw tukuyarakifidni. Iglesian ch’axwafia taypinkir kamachir
jaqginakax chiqapar sarnaqapxatap layku, iglesian atipafiankiriruw tukupxani. Nayra
sardwinakas ghawgha amtafiataki, jichhlirunkir utt’awisar purifikama sapa nayrar sartdwi
thakin sarnaqasaxa, akham sista: jDiosar jach’afichapxanéni! Kunatix Diosax lurki uk
ufijasaxa, muspharanampi phuqt’ataw jikxatasta, ukhamarak Cristo P’iginchirir atinisifiampi.
Jutir urutakix janiw kunsa axsarafiasékiti, jan ukasti Tatitux kunjdmtejj p’irwaysistu uka thak
armasifidni ukhaki, ukhamarak jiwasan nayra sardwisan yatichdwip armasifidni ukhaki.”
General Conference Bulletin, January 29, 1893.

PARU NNTE aRAPT PR ARAN+D: FINFR F8L PARKAG $8.N FINT NP FAP CON 18 L
10 ACATN N+ PPLAT ALLT1R PHU ¢ TPANA 101 60,690 NAAL Al 1H RRCAA:
TEATLEIE ALLENTE PINGT ML APSAATR EINC +ONLE AT8 IR+ ATPAT:

«lca O3iHiH xapus KbI3METIH OacTaraH/a, Fu0a aTxaHaHbl OHBIH KACHETTUTIKKE KapChl
KOpJIaHybIHAH Ta3apTThl. A1 OHBIH KbI3METIHIH COHFHI iCTEepiHIH 0ipi — FubagaTxaHaHbI
eKiHIII peT Ta3apty Oosabl. Col CUAKTHI, IyHUETe eCKEPTY OCPUIETIH COHFBI iCTE KaybIMIapra
€Ki allKbIH YHJICY Kacaiajapl. ExiHII nepimTeHiy xadapbl Obutaii aeiisi: “¥ bl kana baObut
KYJ1aJ1bl, KYJ1aJ1bl, O©UTKEH1 0J1 0apJIbIK XaJIbIKTapFa 63 3MHACKIHBIH Kahap mrapaObiH imKi3 ™
(Asn 14:8). An ymwiHon nepimre XabapbIHbIH KaTThl 1ayChIHIa KOKTEH Oip JaybIC ecTie/i:
“OpaH UIBIFBIHIAP, XATKBIM, OHBIH KYHOJIAPhIHA OPTAKTACKIIT KaJMay YIIiH KOHE OHBIH
KazalapblH KaObliiaMayiapblH YIIiH. OUTKEeHI OHBIH KyHOJaphl KOKKE ACHiH JKETTi, ’KoHe
Kynait oHbIH 3aHCHI3IBIKTApBIH eciHe anasl” (AsH 18:4, 5)». Selected Messages, book 2, 118.
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AXBBIMOKBATIBI 3aKbYaPBIIIBTPAKIA, AJKOBITOBIMII A3aK9aH aXb WHENYa, Auaanpa 3ra3 an3apa
amTIaxelpxoapakHbl UXa10y aXaTaKyll, alldaphbllia, archlll, HACThbI APU A0-K9ACKba PEUKIbIpXoapa
eunul. AaTKaxbToM ATIBIXOTOAHTOM aXdaMTaKoa Anaanpa aayariib axa3koapT pXoaMTaKoa poyTl,
YPT a@-K9acKba CU¢HIPIIIIHBI €UKOBIPrOUT, CMKIaIBIPXAYEUT, axa uxaaoy anarapa, Cecrpa Yaiir
HIIBAKIBIPTBIIO €UIIII, YPT “aT(bIXOTOAHTIU axdaMTaKda
uablpnxapyeuT.” A caepa anbanioanaMtasbl HIbIPIXaAPY AT[BIXOTOAHTIU axdamMTa —
aT[BIXOTOAHTOM aKQawIllllb ayT, YU ayn aMiia, 250-ebIKk axaioa “anxacraxapasbl aMIaKa p3bl
araJKoa eI’ eNKIa3xdo.
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acaepa ambanrdajzaMTasbl

«OPLO» LU O°PBVJEER DJ O°CJ O°LOP0” O°MPMo0d DBM Ch DSAAVJ dG0°A dLIAA Bt
B00Y dLGJR DZAGJ dBLTE. OPAP TGO60J, DhedSw®, DLNA, D O°oc0Idd O°LORNJ
OCNWOrA BO. SOhY O°o0Idd DrirVQ&edY ©00Y SWOG? OChNdA RGA CPhNJh(?, Db
dV$A dNCBoOJ SAWJ O°C6°A, D Db\ O°hIG6” dSAQ00J O°Rood DHAT. O°CJ
DPodS® JSBNT DSOAAO4J, FG O°C SLOrG? O°NedIdd DZAGJ dOLTE, 660Y AD
JSOLO»LJ OPhGAcDJ SBAY DS O°VAG A, JPhBGJ TGO60J DhodSe DS DLNA TEAJ
hSPeOWOr. i€ YG SLOPV dATeod O°GR DBIM TG edd ©60Y hSMedd RGA DMY.» The Great
Controversy, 341.

Tomplin Onun torofindon tomizlonmosi, homginin Voftiz¢i Yohyanin 6z xidmatindon sonra galon
Soxs kimi toqdim etdiyi Cirk Fir¢as1 adaminin isi ilo do tosvir olunur. O, Millerin yuxusunda zibili
siipiiriib ¢ixaran odur.

“Sefiorajj justorampi flanghanakamp chika ufiacht’ayafiampiski; jupasti ‘ventiladorapajj
amparapanquiwa, pampapsti sumapuniw ¢ umachani, trigopsti pirwaparu apthapini; jallupsti
jan jiwaykiri ninampiw naghantayani’” Review and Herald, 8 de noviembre de 1892.

Isaiah fian pakaryashqa Sister Whitewan rikuchin, paymi 1849 watapi Sefiorqa iskay kutita
makinta mast’arirganmi llagtasninta ghipaq puchugkunata hufiunaypaq nispa reqsichirqan; chaymi
Isaiahpas Sister Whitepas hukllana regsichkanku pachak tawa chunka tawa waranga runakunapa
ghipa hufiuyninta. Chay hufiuy rurayqa ch’igrichiyta hinallataq hufiuyta ima hina fiawpaq
llakikuywan rikuchisqanta hap’in, chaymi suyay p’unchaykunapa tukukuyninpi hufiuyman
apamun. Kay sapa imakuna pachak tawa chunka tawa waranqapa sellasqa kayninmantaga sapaqlla
Biblia willakuy ghelgapi sut’i yachachikuykunam. Hawa historiata, Sefiorqa huchata
tukukuyninman chayananpaq llamk’aynin hina apaykachan, Daniel 11:11pi rikuchisqa kachkan;
hinaspa ghipa hufiuyga Isaiah 11:11pi tarikun; hinaspa suyay p’unchaykunapa tukukuyninga
Revelation 11:11pi tarikun, trigowan q’achuwan t’aqanakuytaq Domingo kamachikuypi Ezekiel
11:11pi tarikun:
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Yoel kitabinda “yengi sarap”, mabedin qoruyucular: olmasi kerek bolgan qadimki qart adamlardan
kesilip alingan. Tiin Ortas1 Nidasinifi haberi, Yoel’degi yengi saraptir; jdne Jeksenbi qanuni



kezinde tomen tiisken ot, Pentekost ot1 arqili aldin ala beyimdelgen edi. Ol ot bir haberni bildiredi,
ol da yengi saraptir; biraq sol birge ol, xusbu yandirgan 250 adamdi joyatin haber de bolip tabiladi.
Laodikiyal1 Jetifisi Kiin Adventister sirkevi Jeksenbi qanuninda ayaqtaladi, sebebi dél sol waqitta
ot 0lsewsiz togiledi jine xusbu yandirgan 250 adamdi joyatadi; sondiqtan olardifi tabinu jiiyesin de
joyatadi.
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Naanmen too na poose se e ye Nyankopon nkurafo no su, nanso €ye poose nkutoo. Jaazaniah kyere
se Onyankopon te, na oye Azur ba, a ne din kyere boa ne bo ho ban. Onuawa White ka se mmarima
aduonu anum no na ese se woye ahwefo no, senea “Azur” gyina ho ma no. Ne ba no poose se ote
Onyankopon, nanso ono ne kuw a, wohwe de, wonhu, na wote de, wonte. Pelatiah kyere se
Onyankopon agye no, na n’agya “Benaiah” kyere se Onyankopon asi. Bere a Hesekiel wiee
n’kokobo nkrasem no, Pelatiah wui.

Tseda ajjib ayu kanda, ba hiya kinan a tsaknuta iti tengngana; no di ket ukumennakayo iti
beddeng ti Israel: ket maammoanyo a siak ni Jehova: ta saanyo a nagnaed kadagiti lintegko,
wenno inaramid dagiti ukomko, no di ket inaramidyo a kas kadagiti ugali dagiti nasion a adda
iti aglawlawyo. Ket napasamak idi agpadtoak, a ni Pelatias nga anak ni Benaias ket natay.
Kalpasanna, nagbettak a napaulbod iti rupak, ket impukkawak iti napigsa a timek, ket kinunak,
Ay Apo a Dios! Aramidem kadi ti naan-anay a panangpukaw iti natda iti Israel? Ezekiel
11:11-13.

Pelatiah dannune gia miigambo miinene wa Ezekiel. Ngano niikuuire njira-ini miithenya wa 18 wa
Mweri wa Karandiri, 2020, kiihingia tihoro wa Kiigtirtikirio 11. Ngano ni Moses na Elijah,
mwandiki wa mbere wa Njliglima ya Ngai, na kirira gia Elijah tirffa agooka ni kio kigambo gia
miith mwisho wa Thunjia Ria Kiirfa. Alpha na Omega nimooragwo njira-ini ya Sodom na Misri, no
marihingilirio muoyo ringi mwaka wa 2024, o ta liria kwonanyitwo ni K{iglirtikirio 11:11. Hindi iria
maari akull, Sodom na Misri nimaakenire. Ezekiel niaheana gikliyli gia giikua kwa Pelatiah hindi



ya aria matigaririo riria oigire ati, “Aa Jehova Ngai! wigiicoka {itutke miithia miikinyaniru wa
matigaririo ma Israeli?”” Sodom ni kanitha wa Seventh-day Adventist hindi ya matigaririo, ta liria
Isaiah oigite.

Escuchad, oh cielos, y presta oido, oh tierra; porque el Sefor ha hablado: Hijos crié y
engrandeci, y ellos se rebelaron contra mi. El buey conoce a su duefio, y el asno el pesebre de
su sefior; mas Israel no conoce, mi pueblo no entiende.

Wai, motiir xelqé gunahbar, geléki baré neheqiyé hilgirti, toveki xerabkaran, zarokén ku fesad
dikin: wan Xudan terikandine, Quddisa Israélé bi hérs anine, pasve vegeriyane. Cima hin disa
bén lédan? Hiin € her ku bigin z&detir serhildin: hem ser nexwes e, G hem dil béhéz e. Ji biné
lingé heta seré, t€ de ti saxlemi tune ye; 1€ birin, sini, G qirikén gelawi hene: ne hatine girtin, ne
hatine girédan, ne ji bi riin nerm hatine kirin. Welaté we viran e, bajarén we bi agir hatine
sewitandin: welaté we, biyaniyan li ber ¢avén we dixwin, 0 ew viran e, weki ku biyaniyan wé
hilwesandibin. Keg¢a Siyoné ji maye weki kulilkek di rezvaneké de, weki koxek di baxceyé
xiyarén de, weki bajareké dorpégkiri.

Jsd B0 75 o 1odo Jlese= Sala 0055 red zoas G E 36 ol o lovsO s s SI0S) S sz 50
ole ¢ &?JJ/‘ Goj\ g_\bcgg }EJO o), ‘Lﬁ L)"‘J}? G\ C‘é’?j‘ )T bd\? 9335 \Lﬁ &?}J" G\ e\:}&)j‘ \u.u\o TS CJ\
T e D G =0 s, gue gl 1:2-10.

TET X TARITE Sichiggen! SIaefaT TaH ¥ AFRRAT ARMS | AR HXYC ISIPIIAH! QX1 gl ¥ daH
RN HUTSH I PIEh! | SHTATED! BIRT UeqdTg HTSIIRD! qAAHAT AR g THIHT 7D, STHATS
LT STSSTAT “IASTHIeh! i T AfeliSe, I 9t a1 d 1863 &Y, a1 TSdaRh! JIaqT|
STITEh! BRT YAdATEe df ATRIEIh! Tehchet! LaclTs TRAHTETAd RS, ST aRIIIHT GRHLERh!

T GO+ Aichiggeh! THIHT HHT R TARITEGaRT [RAHTETdd TRIUSEE ARMS I qaaus!
gRSiard g aat GARsiiad 2023 aht S[ATSHT SSTSHATTAT U T3l JaRaETe SRAH 4t
2024 3@ ITg X STEITel! "ideh! SIH GIehehiUl [RRAN HgHehah! B

Yekuwa ka di Qantina Yeksemé de, dé déré Adventist a Roja Heftemin bizane ku ew winda bine.

Taya siudad kay diri an iyo kawa, ngan kamo diri an unod nga aada ha butnga hini; kondi
huhukman ko kamo didto ha utlanan han Israel: Ngan mahibabaro kamo nga ako amo an
Ginoo: kay waray kamo lumakat sumala ha akon kabalaoran, ni tumuman han akon mga
paghukom, kondi nagbuhat sumala han mga batasan han mga Hentil nga nahapalibot ha iyo.
Ngan nahitabo, han nagpanagna ako, nga namatay hi Pelatias nga anak ni Benaia. Ezekiel
11:11-13.
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Awo0, suna, ka kada ka wutruje ka dule, umaman marna nto: Ga wose Malina Mangta; Ngala, yé
mbori anni, mi ndiringen ne am muguri, ka sa am bar ka to ne am muguri, ka yaw am ka jigi ne
ndum Israila. Ka anni ranga ka mbori mi Malina, sa mi ndiringen ne am muguri, yé mbori anni,
ka sa am bar ka to ne am muguri, ka mi su am Masim ne anni, ka anni joyga; ka mi yéw am ne
ndum anni manga: ngasa anni ragga ka mbori mi Malipa, mi wuiruje ta, ka mi tanga ta, nto
Malina. Ezekiel 37:12—14.

Az zirtir semlik ci priesthood si vay 25 at yi Sunday law, lin then know yi Lord si God. Az wheat
know dat yi Lord si God in 2024, un az tares wake up to dat knowledge at yi Sunday law, wen it si
too late. Y1i period begins wid a grave un resurrection un ends wid a grave un no resurrection. Az
wheat at yi beginning know God, wen He fulfills yi resurrection of Revelation eleven, un az tares
know at yi Sunday law earthquake of yi same chapter. In between dose two waymarks yi testing
process of yi latter rain brings both classes to maturity fi yi harvest.
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«Kamumuii kepuap» ycTUIaH Kelaaurad XykM Oy Hapca oTa-0000JapuHIu3 1aBpHia COAUP
OynranMu, eraH caBoiira acocnanaau. [lopa «Oynu smmtuar» 1e6 ounnaau. CYHT y HKKH
T'YBOXHH KEITHpaau: OUpu TYPT aBJIOJ oJamiiap, MKKUHYUCH dca TYPT Xui xamapoT. Keitun ynap
SlpuM TyH HUZIOCHA YHFOTHIIAAUIAp, aMMO XyTOHUHT axJ] XaJIKWaH TaHJaHraHiaap cudaruaa
yeTnad YTUIraHaapuHu Kypaauiap. Yiap mapo6ra sra 6yamaraniapy yuyH yerial yruamaiau;
yllap HOTYFpH 1apo0ra sra 6yIraHiapy yayH deriab yTumaam. YHTa GoKkupa XaKuaarn Macasia
HOanHuHr ssHrUM mapoOu — MoUMp.

Asa akyegye no da nsem yi so se ebia wogye awiei osuto nkra no “bobesa foforo” no anaase.
Wosan de “mpanyimfo ne nnipa dedaw’ no kyere se woye “Efraim asanomfo” wo Yesaia
nkyeremu mu, na wonkyere Efraim wo won a woasow won ano wo Adiyisem ti nson mu. Wode ne
nua Manase si n’ananmu. £ye den se wobehwehwe ohene bone bi a osen Manase, nanso ono na osi
Efraim asanomfo no ananmu.
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“Ayta ni makita ta nga an iglesia—an santuaryo han Ginoo—amo an syahan nga nakaabat han
hampak han kapungot han Dios. An kaharaan nga mga tawo, adton mga gintagan han Dios hin
daku nga kapawa ngan nanindog sugad nga mga magbarantay han espirituhanon nga kaopayan
han katawohan, nagtraydor han ira gintapod. Ginkuha nira an tindog nga diri na kinahanglan
maglaom kita hin mga milagro ngan han dayag nga pagpakita han gahum han Dios sugad han
hadto nga mga adlaw. Nagbag-o na an mga panahon. Ini nga mga pulong nagpapakusog han
ira pagkadiri-matinoohon, ngan nasiring hira: An Ginoo diri magbubuhat hin maopay, ngan
diri liwat Hiya magbubuhat hin maraot. Labis Hiya kamaloloy-on basi bisitahon an Iya
katawohan pinaagi hin paghukom. Sanglit, “Kamurayawan ngan kasigurohan” amo an singgit
han mga tawo nga diri na gud muling mag-aalsa han ira tingog sugad hin trumpeta basi ipakita
ha katawohan han Dios an ira mga paglapas ngan ha balay ni Jacob an ira mga sala. Ini nga
mga iro nga amang nga diri nagkakahol amo an mga nakaabat han matarong nga panimalos
han usa nga nasina nga Dios. An kalalakin-an, an mga dalaga, ngan an gudtiay nga mga
kabataan ngatanan napupuo nga magkaupod.

“Yaa dkooshdaahigii doo baa 4chj’ holgogo addhodool’jj’igii, éi t’a4 sha shaa nitséhakeesigii
ba alyaa 4t’éego ada’d6ozj)’, shi éi t’44 ni’doott’izhii biniiyé, dko t’aa iiyisi doodago baa
hwiindzinigii bee Hozhogi d66 T°aa At’éego Y4’ at’ééhigii biniiyé hane’ doo bila’ashdla’ii.
T’a4 ajitii’igii bit nihiji’igii biyi’di t’44 ajilii’igii bila’ashdla’ii Hastiin Diyin nitsaago haz’3ago
doo t’44 holgogo ya’at’éehigii baa ahééh da. Dii dine’¢ doo bee hane’ yahoot’ééligii biniiyé
t’aa niha shikaadéétgo, doo biniiyé t’aa attso daats’iisigo, “Shima Sihasin doo nihiji’igii
yahoot’éét da,” niigo yadaatti’, d66 niha ako ajitii’igii shjjdahwiilyaah niigo dooleet. Aadoé éi
deest’jj’igii bee hwiindzinigo baa nitsdhékees dooleet, do6 attsé bee adahwiilyaaigii éi t’aa
altso dine’¢ da’akot’jj” dooleet.”

«APTBIKYBLIBIK Japa)achl, KaJblp-0apK ke AYHHOYK aKbUIMAH/IbIK, bIMBIK KbI3MATTarbl 34
KaHJall KbI3MaT Op1ly, alaMIapAbl ©30PYHYH a3TBIPBIKYbI )KYPOKTOPYHO KANTHIPHUITaH/IA,
MPUHIIMIITA KyPMaH/IbIKKA YaJlyyJlaH CakTall Kajia ajioaiiT. TaThIKTyy yaHa aJiuil Jien
ACENTEITCH ISP YbIH/IBITBIH]IA YeTHHYYHYH OalllKbI JIeM OepyyuyJiepy 00y, KaiIbIrepJIuKTe
xaHa KynaliapiH sipaiibiMIapbiH KbISHATTHIK MCHEH NaiiiajiaHyyaa yJIry OOJIyIl YbIrbIIIAaT.
Anap/IipIH xKaMaH KoJyHa AJl MbIHJaH apbl YblJa0aiT, )kaHa O3yHYH KaapblH/a ajiapra
BIPAMBIMCHI3 MAMUJIE KBLJIAT.»

«Xy1a JOXbbIPLSBIKbPA 1y 3MOY, HACTbbI €TBBIPT Up3aacya axoa aMu 3ras, ypT pKbIHTOH
Nxakouty Utanxparipa anpsbkoapaia ako3aM. Yaan3a napa Masrowibbi3, Mkazaapanarsbt
Muanamanarsbl XeapTa3 UMaT[3ypayaa pakoblH; axa japa Mapa uaiamut, erbbIpTIbbl aMIIapassl
pHareuT, yOpu a3bl ypT AHIISA HIOBIMTpen Mroanxambapen utiaHakyent. Testimonies,



volume 5, 211, 212.
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Joel ay Adventism-ukaman yatiyawiwa, jupanakan probacion pankanakapajj jist’antatdjjewa,
juchampiw probacién pacha vasosap phoqt’apjjatap layku; uka phoqatasti usutifijamaw
ufiacht’ayasi, p’iqit kayu puntakam, ukhamat ghipa jallun yatiydwipajj lakapats jark’atdjjatap
ufit’ayasa. Isaias ukhamarakiw pachpa chiqap yatichédwi capitulo veintinueve ukan ghanafichi.

OcopryTyHr, TaH KaJbIHJIap; aliFail calbIHIap, alifaillaniap: ojap maparieH eMec Mac, KYIITi
IrMIiKneH emec TeHceneni. OntkeHi YKaparkan e cennep/iiy ycTiiepiHe TepeH YHKbI pyXbIH
TOKTI, KO3JIepIHJIi KYMJIbI; MaiFaMOapiapbl 1a, 0acuibuIapbliHIbl 12, Kepinkeaaepai ae On
xantel. CoHJla OYKLUIT asiH ceH/iepre MOPIICHIeH KITalThIH cO37Iepi CHAKTHI OOJIbI; OHBI Oip
Oimimyti agamra Oepin: « MbIHAHBI OKBIIIBI, OTIHEMIH», — JeW/i; ain ot «OKH anMaiMbIH,
OUTKEH1 0J1 MOpJIeHTeH», — Jieiai. COCBIH KITaIThl cayaThl KOK ajgamra Oepir: « MbIHaHBI
OKBIIIIBI, OTIHEMIH», — JeW/Ii; all o1: «MeH cayaTchI30bIH», — JIeH/II.
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T 8; 39, 3%, & 39 URST o i Ueh S1d IR, A= Ueh 315 3R SMERASTh HRY
B AT | 81 39 TR ST 31U Jehd | oh! TgiaT § B & AR TERT8 | SI1d 8, 3R Sk
IFYHR | gid &, 3R ST hed 8, BH P a@dl 82 3R §H i ST 82 ARG, JHERT 94 H©
I o aft & et ST Tt AT ST 1Al T Tl §8 adg 31U T aTct & afv 7 shah,
39 guet 7 A2 IImATE 29:9-161

«TIvxba mony» rlummakxuitH kxetam JabiiHa 1y Annaxlan naiixamapan Kraman nevartsb

nlasgskkxuH 0oy, AIBEHTU3MaH Oy3ylI Hojla MHCTUTYTEXb TapJIObXHA XMIIIApII MaixamapaH
KMTaIl Jiela 11a JobXy, Tlakkxa ybin Amnaxlan tlexpa nony na ay abina 6exk 0oxy. [aiixamapian
neyath AlasgKkkXWHa Wruda, ybII U3a KXEeTa 11a JIObXY, IyHaena ybin Annaxlana tlexpa qony na oy



abjuta Oexk O6oxy, Tlakkxa umrra geuHa, ysi xlymanam klenxpapuy MeTTHraxb JOXbY.
AJBEeHTH3MaH JlenIapaH IOJIYII a, IeNIapaH IOy a 00Ty HaX, ChIHAXh JJaTTaya Myp KXabuHa
XbaJixa rnevarb Jlaskkxy naixamapiuai Kxera 11a Jobxy, Tlakkxa Monnan Kutano «KbeHHa Hax»
Xe3ap Jexa, aMMa ybIIl UITady Taiinana Oy: Xe3alr a, bl Xe3a I1a Xe3a, TYII a, YbIII Ty 11a Ty.

'A tasemmast n tmetti-nsen tettban deg wugur-nsen n war asen-ttwaqbel ara Krist d amezwaru u d
aneggaru. D agi ay d usatal n yixef-agi anda tettwaseqqsa tazrast-a: “Daya yella deg wussan-nwen,
ney ula deg wussan n yimawlan-nwen?”
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«Kanepnaymna Vca ©3ynyH apbi-Oepu canapiapblHbIH apallbITbIH I Kallady, OIIOHyKTaH ajl
“AHBIH 03 Iaaphl”’ ICM aTalbIN Kajarad. A ['anuies AeHU3UHUH KIITHHE, K003 [ eHHucapet
TY3IYTYHYH Y€K apachiHa jKaKbIH, 00100C0 TY3 3JI¢ aHbIH YCTYH/I® JKalramikaH sie». The
Desire of Ages, 252.

«Uumodnt nuyuiywy quuyittiph dtig nppwi phy hwdptipnieynit L nppulinpyty, npput
2w nuintl funuptip &b wuyti), nppwil yun puunmwwyupunienid £ htskgyty bpubg nh,
nyplip Wtp hwjuwnphg sbti: Gunbipp wy) itntghtitinhtt yumuitmnutinhtt nhnty G
nputiu Uk Wtnuynpiitin, Uhivntin Stpp ipuwbg wynutiu sh nhunnid: ‘Lpwbp, nypbip
wyuytiu Gh buynid wyy ytintightitiph wbnwdtbtphi, fuphp ndbb pntwphybne Qundne
hgnp dtinph mwly: Lpwbp, nd hptilp nUUMWYwpMnd G, gnigh nibtgh) Gb dhuyt phy
nyu, vmjuy hbwpuynpniggnibitip b wpmnbnipynibitin: Geb bpubp nibtguo httht
wyl Inyup, np Utp Ghintightitinh yunm whnudbtn nibtigh) G, gnigh um wytijh dho



swthny wnwewnhiwd jhatiht b wphuwphhtt wgtijh juy aipuyugpud jhatiht hptitg
hwjuwunp: ‘Lpwbtg Ywupb, nyptip yuipdtiinud b hptitig (nyuny, puyg nevertheless sttt
puynid npu dkie, Lphumnub wunid k. «Puyg wunid Gl alig. Fwnmwunwtih opp Synipnuh
W Uhnntth hwdwip wiytith mwbitih Yhtth, pwb atiq hwdwp: G4 nni, Guthwn bugnid
[Bnpltipnpn opyuw wnytnmhumbtin, np WGd |nyju tp nibitighy], np dhosl Gpyhbop
pwindpwgyty tiu [wpmninipjub mbtuwltinhg], ndnpup whwh hetigytiu, npnyhtinl tipk
wylt qnpuynp gnpotipp, np pn Wt Lt fuwmwnyt), Unnpninid junmwpywod jhbthi, tw dhbsh
wyuon Ydtwn: Puyg wunid tid atiq, np puunmwuwnwith opp Unnpndh Gpyph hwdwp wiybjh
wmwbbih Yihth, pub ptiq hwdwpy: W dudwbwl <puniul yumwuhiwbdbg b wuwg.
«Qnhwtind B ptiqihg, n'y <wyp, tiplaph b tpyph Stp, npnyhtinle wyu puwbiippn Swolyy
tiu hdwuwnnibiiiphg U fjunhtidtitiphg [hpkiig hul) giwhwndwdp] b hwynbtl tu
dwiniyutipht»:»

“‘Tayta Diosmi nin: Kunanga qankuna kay llapa ruwasqaykikunarayku, fiuqaqa gankunaman
tutamanta pacha hatarispay rimarqani, ichaga mana uyariwankichikchu; waqyasaqmi, ichaqa
mana kutichiwankichikchu. Chayraykun kay wasita, sutiywan sutichasqata, maypichus
qankuna confiarqankichik, hinallataq gankunaman hinaspa taytaykichikkunaman qosqay
lugar-ta, Siloman imaynachus ruwarqani, chayhinatataq ruwasaq. Hinaspan flawpaqniymanta
wikch’usqaykichik, llapa wawqeykichikta wikch’usqayman hina, Efrayimpa llapa
miraynintinwan kuska.’”’
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«Upn, ubglt’p wyu, n'J wiihn dnnnynipn e wipunhtd, np wsptip nithp G skp wmbubitip,
wubpliin nilihp tiv skp ubtin. htiah’g skp Juihubiwp, — 4 puk Stpp, — hd bpjuyniptiub
wnetit whwp” spnnuip, tu, np wiwgp nph npytu dnygni uwhdwt' jurhmbbwlub
hpwdwtny, npykugh wb swighh quyb. tir pkybn wiinp wjhpbtipp unnyhty, s6b Gphwn
Junpt. phtybw Wnbskb, o6b Ypbwp whghh) winp ypuykh: Auyg wyju dnnnynipnp
wyumnwdpnn b pdpnun uhpn nith. wyumudpligut b hinpwgwit: G hptiig upnhb dke
sttt putin. “Upn, Juwpnbwbp dtip Stp Qunniodk, np wbapte Yne g™ Junnpruy b no
nwgwon, hp dwdwbwhb. wl dtigh hwdwp §p wuhk hncbiaph vwhdwimiwd
xwipwiplitinn”: Qtin whopkbniphibbitinp 2intightt wyu pwtiipp, i atip dtinptipp puphpbitipnp
atiqut ppwthwitight.... Wanbp st nuuntipn npphtt puunp, vwuyt Yp pupguirwahi. tio
wnpwwnhtt hpwinibpp bt nuntin: Up’el wyu putitipnit hwdwp swyjhnh yundbd, —
U’puk Stpp, — i hd wbap swhwh” Yptdhulinpnih wyuwhuh wqgh dp Jpuy»:

«Xyua Merosa Ma4Oyp maxaapi: ,,Apu askosap p3bl yMpaxaa, ypT p3bl arbl3parbbl, axoaprbbl
YM@aXbIMTIaH, HACThBI Capa Caxbaxb ayCpaariapa yMbIMearbIMraian: u30aH3ap yapa
yXbIcxazoM“? ,,Y ¢ aHaKoXa, aKoaKoa aaHKbIIaH, HACTbbI ATIBIXOTOAHTOU aKoaKoa bIkaMbI3T....



VYapa abpu aamTaH3arbbl caxb Haxbymrioyazma: CaHu, yapa CbDKaJIap PhI3Xbarbliae yoymn?
Review and Herald, August 1, 1893.



